COOFICIALITAT I BILINGUISME A LA UNIVERSITAT
AUTONOMA DE BARCELONA (1933-1939)

per Oriol NapaL BapaL

I. NoTA INTRODUCTORIA®

El Patronat universitari neix legalment amb el Decret de constitucié
de 1 de juny de 1933 i regeix fins a octubre de 1934; passat el «Bienni
negres, amb el triomf electoral del Front Popular (Front d’Esquerres, a
Catalunya) el febrer de 1936 i el restabliment de les facultats de I'Estatut,
el Patronat continua la seva tasca fins a la derogacié de I'Estatut feta
pel general Franco des de Burgos el 5 d’abril de 1938 (I'endema de ['ocu-
pacié de Lleida) i 'entrada de les tropes franquistes a Barcelona el 28
de gener de 1939; la vida acadeémica universitaria sofri de manera directa
les conseqiiéncies de la guerra des del mateix moment del seu esclat el
juliol de 1936, encara que, de fer, la universitat mai no arriba a tancar.
Aix{, doncs, el perfode de la Universitat Autdnoma de Barcelona, regida
per un Patronat universitari, gairebé no arriba ni als dos anys (22 mesos)
i, malgrat tot, fou un periode d’'una enorme transcendéncia tant per a
la vida universitaria com per a la llengua i la cultura catalanes. L’ensenya-
ment fou, sens dubte, una de les giiestions prioritaries de la Republica
i, a Catalunya, parallelament a la renovacié pedagdgica, es dona una aten-
cié cabdal a la llengua com mostra el fet que el Consell de Cultura de
la Generalitat, a més d’altres pon&ncies i subponéncies, tingués també un
Comite de la Llengua i 'ensenyament del catali als mestres.'

*  Agraeixo molt sincerament i afectuosament a Albert Bastardas el seu mestratge
i, sobretot i especialment, el seu entusiasme encomanadis, del qual és fruit aquest treball,
1. El Comitt del Consell de Cultura de la Generalitat fou constituit el 7 de maig
de 1931 per Joaquim Xirau (president), Manuel Rueda, Josep Junquera (Girona), Salvador
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Alguns aspectes d’aquest periode, tot i la seva proximitat, o potser
precisament per aixd, encara sén enormement desconeguts, de manera que
les vagues referéncies orals sovint no han fet altra cosa que magnificar-los
o, fins i tot, desfigurar-los. Un d’aquests aspectes és, sens dubte, el del
comportament lingiifstic de la comunitat universitaria. Aquest estudi, ac-
tualment, encara resta per fer ja que les poques referéncies es limiten a
afirmar I'aveng en Pextensié de Pds del catala per tal de passar, sense
més ni més, a tractar de la dictadura franquista. Un exemple ho diu tot:
de I'obra de Fabra s’esmenten i s’estudien les seves tres grans obres de
1913, 1918 i 1932 perd hom oblida gairebé sempre que Fabra fou precisa-
ment el president del Patronat Universitari i que forma part del Comité
de Bilingiiisme del Consell de Cultura de la Generalitat.

La situacié de cooficialitat i de bilingliisme de la nova universitat sus-
citd giiestions d’indole cultural, politica i lingtifstica que avui sén per a
nosaltres d’una enorme actualitat. T la sociolingiifstica, per a la compren-
sié de la situacid actual i per a 'elaboracié del disseny de planificacié
lingfifstica del futur, necessita condixer i analitzar-ne les causes, algunes
de les quals es troben en I’obra de la Catalunya republicana, que, a més,
fou el referent més immediat de la cultura catalana durant els anys de
dictadura franquista.

II. LA LLENGUA CATALANA EN ELS ANTECEDENTS IMMEDIATS
DEL PATRONAT UNIVERSITARI

a) La Constitucid de la Repablica espanyola

Un cop proclamada la Republica el 14 d’abril de 1931, una delegacié
del Govern provisional de la Repiblica espanyola i el Govern provisional
de la Republica catalana entraren en negociacions i acordaren que, dins
un marc federal, el nou poder catali seria autdnom. S’inicia aixf el perfo-
de constituent en qué la Universitat fou regida per un comissariat univer-
sitari’ encarregat d’estudiar la manera de portar a la prictica Uesperit de

Grau (Tarragona), Emili Tost {Lleida), Leonor Serrano, Manuel Ainaud, Joaquim Pellice-
na, Rosa Sensat, Alexandre Gali, Pompeu Fabra i Cassid Costal, com a vocals.

2. El primer comissariat universitari es constitul el mateix 14 d’abril de 1931 i el
formaren els degans de les cinc facultats universitaries (Medicina, Ciencies, Farmacia, Dret,
Filosofia i Lletres i Pedagogia), és a dir Josep Xirau, August Pi i Sunyer, Jaume Serra
i Hunter, Enric Soler i Batlle i Eduard Fontser; entre ells elegiren Enric Soler com a
rector provisional,
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I'Estatur aprovat pel II Congrés Universitari Catal3; dos dies després, el
16 d’abril, el comissariat acorda d’autoritzar als professors I'ts del catala
en les seves catedres sempre que les conveniéncies d’aquestes no aconsel-
lessin una altra mesura.

El 28 d'abril de 1931 es crea la Diputacié Provisional de la Generali-
tat, la qual designi una comissié per redactar I'avantprojecte d’Estatut
de Catalunya.’ La comissié, formada per Jaume Carner, Pere Coromines,
Rafael Campalans, Mart{ Esteve i Antoni Xirau acaba a Nuria la redaccié
de PEstatut, que fou plebiscitat pel poble catala® el 2 d’agost i el 28 fou
presentat a les Corts de la Republica. Durant els debats de I'estiu de 1932,
els parlamentaris catalans, entre les reivindicacions d’autonomia cultural
de Catalunya, ja tractaren d’'una possible autonomia universitaria, basant-
se en els articles 49 1 50 de la Constitucid.

Segons I'art. 49 de la Constitucié només ['Estat espanyol pot atorgar
els titols académics 1 professionals i només ell pot establir les proves i
els requisits per obtenir-los, també per a aquells que provénen de les re-
gions autdonomes. D’altra banda, P'article 50 de la mateixa Constitucié
déna a les regions autdnomes la facultat per organitzar I'ensenyament en
la llengua respectiva segons les facultats de ’Estatut autondmic. Ara bé,
I’art. 50 també establia:

1. L’obligatorietat de I'estudi de la lengua castellana en tots aquells
centres creats pel Govern autdnom.

2. L's del castell (llengua oficial de la Repuiblica) per a 'ensenyament
en els centres d’instruccié primaria i secundiria de les regions autdnomes.

3. L'ds, també, del castell2 en tots els centres docents de |'Estat exis-
tents a la regié autdnoma com també en els creats de nou per I'Estat.

D’aquesta manera, la regulacié de I'ensenyament i de la llengua era
establerta, d’una banda, pels articles 49 i 50 de la Constitucié de la Repu-
blica Espanyola i, d’una altra, per I'Estatut d’Autonomia.’

3. L’endemd, el 29 d’abril, el ministre d'Instruccié Pdblica, Marcelli Domingo, pu-
blica el Decret sobre bilingiliisme (vegeu I'apéndix I, text 1) arran del qual es constituf
¢l Comitz de la Llengua.

4, Sovint, hom destaca els resultats electorals d’aquest plebiscit i no és endebades
ja que, segons la Generalitat, d'un cens electoral de 792.574 persones, en votaren 598.491,
és a dir, una parricipacié del 7598, de les quals 595.205 votaren a favor i 3.286 en contra;
els vots afirmatius foren, danes, un 99,4%:; a Barcelona ciutat, les abstencions, els vots
negatius, els vots nuls i els blancs sumaren un 38%, mentre gue 4 la resta de la provincia
fou només d'un 15%.

5. No podem oblidar, perd, que la Constitucié republicana ha estat, en tota la vida
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b} L’Estatut d’Autonomia de Cataltunya

El 6 de maig de 1932 s’iniciaren a les Corts espanyoles els debats
parlamentaris sobre I'Estatut d'Autonomia de Catalunya. Amb el fracas-
sat pronunciament del general Sanjurjo el 10 d’agost es pales un cop més
la necessitat de consolidar la Repiblica i, per tant, 'Estatut de Catalu-
nya, que fou aprovat per les Corts Constituents el 9 de setembre del ma-
teix any® i signat el dia 15, a Sant Sebastia, pel president de la Reps-
blica Niceto Alcald Zamora. L’Estatut arribd, perd, amb retallades
importants: pel que fa a la llengua, el projecte d’Estatut d’Autonomia de
Catalunya (Estatut de Nuria de 1931), declarava que la llengua catalana
era la llengua oficial de Catalunya encara que «en les relacions amb el
Govern de Madrid sera oficial la llengua castellana», mentre que en el
text definitiu de 1932 es deia que «l'idioma catali és, com el castella,
llengua oficial de Catalunya».’

Aix{ doncs, la Constitucié de la Segona Repuiblica Espanyola i I’Esta-
tut d’Autonomia de Catalunya establien 1'oficialitat del castella per a tot
el territori de la Repiiblica i, a Catalunya, la cooficialitat també de la Hen-
gua catalana.

II1. EL caTALA SEGONS EL DECRET D'AUTONOMIA I L' ESTATUT UNIVERSITARE

A més de la cooficialitat, 'Estatut, en tractar de les atribucions de
la Generalitat (titol IT), estableix a l'art. 7 la possibilitat que el Govern

constitucional espanyola, des de la Constitucié de Cadis fins a la Constitucié de 1978,
la que ha estat capag d’articular d'una manera més audag i avangada un sistema relativa-
ment descentralitzat del poder. Aixi i tot, és evident que Caralunya pateix I'abséncia d'una
tradicié descentralitzadora, la qual cosa encara avui repercuteix enormement en la vida
de la llengua caralana. En aquest sentit, crec que sén especialment interessants i suggeri-
dores les pagines que Gonzdlez Casanova dedica a I'estudi juridic dels debats paclamenta-
tis de I'Estatut, sobretot pel que fa a la consideracié de I’Estatut com quelcom atorgat
pel Govern central de la Repuablica o bé com un pacte entre Catalunya i Espanya; Catalu-
nya com un Estat federat amb una Constitucid o bé com una regié autdnoma amb un
Estatut interior.

6. L’aprovacié de I'Estatut per part de les Corts Constituents fou per 314 vots a
favor, 100 en blanc i 24 en contra.

7. L’Estatut de Niiria emmarcava I'autonomia catalana dins un estat federal mentre
que la Constitucié republicana abandona el federalisme i 'inscriu dins un estar integeal.
Aixi, de considerar la llengua catalana com a llengua oficial de Catalunya 'any 1931, es
passd a considerar-la com a llengua cooficial, 'any 1932.
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de la Repiblica pugui, si la Generalitat ho proposa, atorgar a la Universi-
tat de Barcelona un régim d’autonomia:®

«Si la Generalitat ho proposa, el Govern de la Repiblica podra otor-
gar a la Universitat de Barcelona un régim d'autonomia; en tal cas, aquest
s’organitzara com Universitat dnica, regida per un Patronat que ofereixi
a les llengiies i a les cultures castellana i catalana les garanties reciproques
de convivencia, en igualtat de drets per a professors i alumnes.»’

En efecte, el Consell de la Generalitat demana [’autonomia per a la
Universitat de Barcelona,” la qual fou concedida i signada I'1 de juny
de 1933 per Niceto Alcald Zamora, president del Govern de la Repiblica,
i per Fernando de los Rios Urruti, ministre d'Instruccié Publica i Belles
Arts. Segons aquest text del Decret d’autonomia,

«E] Patronato establecerd el Estatuto de Autonomia de la Universidad,
ateniéndose a lo preceptuado en el articulo 50 de la Constitucidn y en el
7° del Estatuto y garantizando la reciproca convivencia de las lenguas y cultu-
ras castellana y catalana en igualdad de derechos para profesores y alunmos,
sobre la base del respeto de la libertad de unos y otros a expresarse en cada
caso en la lengua que prefierams.”

El Patronat mixt el formaren, doncs, onze membres: cinc vocals desig-
nats pel Govern de la Repiblica (Gregorio Marafién, Américo Castro,
Antonio Garcia Banis, Cdndido Bolivar i Antonioc Trias Pujol); cinc vo-
cals nomenats pel Consell de Cultura de la Generalitat (Pompeu Fabra,
Domingo Barnés, August Pi i Suner, Joaquim Balcells i Josep Xirau); i

8. Tot i la veritable autonomia de la Universitat pel que fa a gilestions com ara el
nomenament de professors o la reforma en els plans d’estudi, la Universitat, en virtut
d'aquest article 7, servava un intim lligam juridic amb I'Estatut d’Autenomia de Caralu-
nya, Per aixd, quan 'octubre de 1934 es produf la dissolucié del Patronat perd no la dero-
pacié de I'Estatut d'Autonomia de Catalunya ni la de la Universitat, Joaquim Balcells
elevh un recurs davant el Tribunal de Garanties Constitucional, per inconstitucionalitat
i per incompeténcia, segons els articles 22, 28, 29, 30, 54 i 55 de la Llei de 24 de juny
de 1933; el régim autbnom universitari, basat en I'art. 7 de I'Estatut de Catalunya, gueda-
va constituit com un organisme de régim jurfdic intocable mentre no es reformés I'Estatuc
de Catalunya.

9. Estatut d’Autonomia de Catalunya, art. 7, paragraf 3r.

10. Les facultats de Filosofia i Lletres de Barcelona i Madrid, en virtud d'un Decret
del Ministeri d'Instruceié Piiblica de 15 de setembre de 1931, ja gaudien d'una certa auto-
nomia per a la seva reorganitzacid.

11. Decret d’Autonomia de la Universitat de Barcelona, art. 5.
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el rector de la Universitat, lavors Serra i Hunter (després Bosch i Gimpe-
ra), com a vocal nat,” El 18 de juliol de 1933 es constitui e! Patronat
mixt que hauria de regir la nova Universitat.

La primera de les actuacions del Patronat havia de ser, doncs, la d'es-
tablir els principis generals que havien de regir la nova universitat i, so-
bretot, la de dotar-la d’un nou Estatut.” Joaquim Balcells explica el ca-
racter de la nova universitat en una lletra dirigida a tots els professors
universitaris;"

«Us prego que, en pensar sobre 1'esperit i abast que hagi de tenir I'Es-
tatut que anem a redactar, us oblideu totalment d’aguesta universitat, per
pensar només en el que ha d’ésser la Universitat #ova: car no creu el Pa-
tronat que sigui missid seva de rejovenir, simplement, aquesta universitat,
sind fer-ne néixer una altra de nova.»

L’avantprojecte d’Estatut universitari fou encomanat a la Comissié
Permanent formada per Fabra, Balcells, Castro, Garcia Bands i Trias; la
Comissié presenta I'avantprojecte en la sessié del ple del Patronat del 3
d’agost de 1933 i fou aprovat unanimement en la sessié del 18 d’agost.”
Ara bé, pel que fa a la llengua la Comissié no hagué d’afegir res ja que
el Patronat, en la primera de les sessions després de la seva constitucid,
el 18 de juliol de 1933, havia acordat d’incloure a I'Estatut universitari
el principi de cooficialitat i de bilingiiisme tot citant textualment el redac-
tat de 'esmentat art. 5¢ del Decret d'autonomia.

Finalment 1'Estatut de la Universitat Autdnoma fou aprovat per Or-
dre del Ministeri d’Instruccié Publica el 7 de setembre de 1933 i pel Con-
sell de Cultura de la Generalitat el 13 de setembre del mateix any.'

12,  Els vocals designats pel Consell de Cultura de la Generalitat foren nomenats
pel Decret d'1 de juliol de 1933 | els designats pel Govern de la Repdblica pel Decret
de 5 de juliol del mateix any, essent el nou ministre d'Instruccié J. Barnés Salinas.

13. El Patronat acorda estudiar els principis generals de la nova universitat en rela-
cié amb les propostes d’Estatut redactades anterierment, €s a dir, el del IT Congrés Uni-
versitari Catala del 1919, present d'una manera o altra en tots els esratuts posteriors,
el de la mateixa universitat de Barcelona de 1920, el de la Comissaria de la Universitat
de 1931, i el del Consell de Cultura de la Generalitat.

14. El 20 de julicl d’aquell any, Joaquim Balcells adrega a tots els professors de la
Universitat de Barcelona una carta en qué els demana Iz seva collaboracié i els seus sugge-
riments per a la redaccié de I'Estatut de la nova universitat {els subratllats sén de I'auror).

15. Actes de la sessié pleniria del Patronat del 18 d’agost de 1933,

16. Per al text oficial de 'Estatut d'autonomia universitaria vegeu la Gaceta de Ma-
drid, del 8 de setembre de 1933 i el Butlleti Oficial de la Generalitat de Catalunya, del
15 de setembre del mateix any.
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L'Estatut universitari recolli el principi de la «reciproca convivencia» en-
tre la cuftura i la llengua catalanes i castellanes:

«La Universidad Autdnoma de Barcelona, ateniéndose a lo preceptuado
en el articulo 49 de la Constitucién de la Repiblica, en el 7° del Estatuto
de Catalu#ia y en el 5° del Decreto del 1° de junio de 1933, albergard en
reciproca convivencia las lenguas y culturas castellana y catalana en igualdad
de derechos para profesores y alumnos, sobre la base del respeto a la libertad
de unos y otros a expresarse en cada caso en la lengua que prefieran.»"

Dins d’aquest marc de bilingiiisme, basat en el principi de la «recipro-
ca convivéncia», qualsevol alumne i qualsevol professor tenien el dret a
expressar-se en la llengua que preferessin. Aix{ ho explicava Américo Cas-
tro en un text adregat als alumnes:

«Uno de los puntos mds complejos que ha dado origen en el pasado a
tristes querellas, nos referimos al idioma, ha recibido una solucidn definitiva.
La Universidad serd bilingie, tanto castellana como catalana, en virtud de
una autonomia y libve determinacién. La lengua catalana serd tan amplia-
mente cultivada como lo deseen los profesores y alumnos; pero al mismo tiempo,
se procurard que la lengua castellana tenga un cultivo igualmente amplio a
fin de que este centro de ensefianza no ofrexca aspecto exclusivamente local,
poco accesible a otros estudiantes de otras regiones, de otros paises de lengua
castellana. Ni el catalin ni el castellano ban de vivir como lenguas toleradas
sino como instrumentos de expresion igualmente digna, igualmente culta, que
serdn indistintamente usadas. En suma, el bilingiiismo de la Universidad se
basa en la voluntad libre y sincera de ser bilingsie. La Universidad no realiza-
ria su misién si los catalanes que salgan de ella no poseyeran el dominio com-
pleto de la lengua oficial de la Repiiblica, tanto cientifica como profesional-
mente. Un signo extemo de esta voluntad de bilingtiismo es el acuerdo de
que todos los escritos que emanen de la Universidad se redacten en ambas
lenguas.»

17. Estatut de la Universitat Autdnoma de Barcelona. Titol Primer. Disposicions
Generals, art. 3.
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IV. EL BILINGUISME A LA UNIVERSITAT AUTONOMA DE BARCELONA

a)  Universitat estatal, universitat sinica catalana o la catalanitracid
de la universitat

El debat no només se centri en la possibilitat o impossibilitat de man-
tenir un régim universitari de bilingiiisme™ sind que en la seva primera
fase se centri en la manera de dur a terme la catalanitzacié de la universi-
tat, és a dir, ¢cal catalanitzar la universitat de I'Estat o bé cal crear una
nova universitat enterament catalana i parallela a la castellana de 'Estat?
La qiiestié porta tot un seguit de discussions i debats tant a nivell in-
tellectual com politic, dels quals la premsa en féu un ampli ressd.” A
més, els debats tampoc no se cenyiren només a la giiestié de la llengua
sind que s’estengueren a d'altres qiiestions com la de les relacions entre
la Catalunya autdnoma i la Repdblica espanyola {federalisme, separa-
tisme, autonomia, atribucions i competencies de la Generalitat, etc.), la
funcié universalista i oberta de la missié cientifica universitaria, la possi-
bilitat del tancament localista per raé de la llengua, adscripcié catalana
o castellana de la cultura feta des de Catalunya, etc.

Des de les pagines d’E/ Mati,” es defensa la idea d’una universitat
Ginica catalana:

18. El debar sobre el bilingiiisme es donava rambé en altres paisos europeus des de
1928, any en qué se celebra a Luxemburg el Congrés del Bilingiisme i en el qual es consti-
tuf la Comissié Internacional de Bilingiiisme, on Caralunya fou representada per Alexan-
dre Gali.

19, Una part important de la premsa castellana i castellandfila critica I'intent de la
bilingiiirzacié de la Universitat, acusd el Patronat de separatista i llan¢d constants crides
a la unitar espanyola. Aixf ho féren diaris com E/ Imparcial, La Libertad o El Debate.
En aquesta linia destaquen les posicions del Sr. Angulo, corresponsal a Barcelona de E/
Debate, com també les critiques de Gil Vernet i de Miquel Herrera Besada des de les
pagines de E/ Diluvio. A Catalunya al llarg del 1931 sestabli, 2 rravés de la premsa escri-
ta, un didleg sobre els mitjans per a la catalanitzacié: Rovira i Virgili des de les pagines
de La Publicitat (5/X1{1931) defensi 1"Gs exclusiu del catala a la Universitat de Barcelona
i critick les prapostes de bilingiisme dels diputats catalans; Ferran Soldevila defensa el
bilingliisme com un mitji més lent i a llarg termini; £/ Mats mostra sovint la seva discon-
formitat amb IEstatue i la convivéncia de llengiies | demani una universitat plenament
catalanza (12/1X/1933), com també la catalanitzacié als ensenyaments primari (20/1X/1933)
i secundari (4/X/1933). Vegeu un recull dels articles més importants de 'época a I'apéndix
IT d’aquest estudi.

Sabre la qiiestio del bilingiiisme i la campanya periodistica antipatronat, € especial-
ment interessant una carta que Joan Estelrich, membre del Consell de Cultura de la Gene-
ralitat, adrech el 6 de juny de 1934 4l 5r. Vilallonga, diputat valencianista de la cipa.

20.  E! Mazf responia a les declaracions de Fabra tar preguntant-se: «En quina llengua
e5 respondra a un estudiant catala que no parla 'espanyol, en una classe donada per un
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«Les nostres aspiracions i els nostres desigs no es concreten en una
universitat autdnoma on visquin ‘‘en reciproca convivencia las lenguas i cul-
turas castellanas y catalana”, com diu textualment el Decret; nosaltres vol-
driem i creiem que la immensa majoria dels estudiants catalans pensen
igual, una Universitat auténticament catalana, com ja hem dit repetides
vegades.»”

Agusti Esclasans, des de les pagines de La Humanitat defensi també
la universitat dnica:

«La nova universitat de Barcelona, si realment ha d’ésser autdonoma,
convé que sigui catalana, perd sobretot catalanista [...] la universitat de
Barcelona, si realment és autdnoma, serd catalanista cent per cent, o no
ho sera. I els homes que d’ella surtin, treballaran per Catalunya en catala
i en catalanista com és de llei i de rad.»”

Per la seva banda, Rovira i Virgili també critica la solucié del bilin-
glisme i defensa la creacié d'una universitat catalana, parallela a la caste-
llana de I'Estat:

4No vol dir res el fracas general del bilingliisme universitari a tots
els paisos on n’ha estat feta la prova?

(..

Els mateixos elements que condemnen el bilingiiisme —des de ' ABC
a El Debate, des del senyor Ortega i Gasset al senyor Royo Villanova—
accepten en canvi {'existéncia d’una universitat catalana. El nostre parer
personal és favorable a la solucié de la universitat propia encara que no
pogués organitzar totes les facultats de seguida. Ens fem prou carrec de
les dificultats d’aquesta solucié. Amb dificultats i tot, la considerem viable.

[...]

La Universitat és —hauria d'ésser— 1’Anima mare de la cultura nacio-
nal. Les cultures poden conviure; perd les animes no es poden partir.»®

professor que no parli catala?s (E/ Mati, 18 d’octubre de 1933); i el 21 de setembre del
mateix any, parlant de la «pretesa igualtat» deia: «No ens fem, doncs, illusions de cap
mena; mentre Catalunya no tingui la “‘seva’ universitat, totes les altres solucions que
s'intentin donar no seran altra cosa que una disfressa del domini que la cultura espanyola
vol continuar tenint, costi el que costi, damunt [a nostra cultura racial» (Ef Matf, 21 de
setembre de 1933).

21. E! Ma#, 12 de setembre de 1933,

22. La Humanitat, 22 de setembre de 1933.

23. La Humanitat, 17 de febrer de 1935,

REVISTA DE LLENGUA 1 DRET
— 137 —




L’ Associacid Protectora de I'Ensenyanca Catalana manifestd també el
seu rebuig a la férmula del bilingtiisme en el Primer Congrés de I'En-
senyanca Catalana:™

«Conclusions sobre «Les prorrogatives de la llengua catalana en els
moments actuals».

»1. L’escola primaria a Catalunya ha d’ésser catalana, és a dir ha
de tenir el llenguatge catala com a dnic llenguatge docent normal.

»Per als alumnes d’una llengua nativa diferent de la catalana ha d'es-
tablir-se un régim pedagdgic adequat.

»La férmula del bilingiiisme no satisfa les aspiracions de Catalunya,
perd la férmula verament nacional justa i cientifica no pot ésser altra sind
la del carala.

»2. L’ensenyament secundari, superior i universitari, ha d’organit-
zar-se lingtifsticament en tal forma que els estudiants puguin seguir tots
els cursos i assignatures en llengua catalana.

»L’existéncia de catedres donades en llengua distinta de la catalana
no ha de perjudicar el dret essencial dels estudiants catalans a rebre tot
I'ensenyament en I'idioma propi.

»3. La present situacié oficial de I'ensenyament a Catalunya no sa-
tisfa les reivindicacions catalanes en alld que pertoca a la instruccié pdbli-
ca. Aquesta hauria de constituir una de les facultats plenament reconegu-
des a la Generalitat.

»4.  La cooficialitat de les ilengiies catalana i castellana establerta per
I’Estatut exterior de Catalunya no ha d’intepretar-se en el sentit d’una
barreja dels dos idiomes en la vida oficial, ni en la duplicacié de docu-
ments, ans bé en el sentit d’una lliure tria d’un dels dos idiomes en les
corporacions 1 organismes piblics de la nostra terra.»

Altres, 1 entre aquests el mateix Patronat com a tal, cregueren que
el bilingilisme era la miilor solucié i rebutjaren tant la possibilitat de des-
doblar les catedres com la de crear a Catalunya dues universitats distintes
i separades, una de catalana i una altra de castellana: 4) pel que fa a la
possibilitat de doblar les catedres en catald i en castelld de seguida es veié
la inconveniéncia ja que a més del cost econdmic i material aixd significa-

24.  El Congrés fou inaugurat al Paranimf de la Universitat i se celebra els dies 12-14
d’abril de 1936 a I'edifici del Grup Mila i Fontanals. Les conclusions estan signades per
Manuel Folguera i Fontanals i per Lluis Bertran i Pijoan {president i secretari respectiva-
ment del Consell Directiu de I'associacié) i porten data de 17 de juny. Secretaria del Pa-
tronat universitari, registre d'entrada ndm. 1.118 de 26 de juny.
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ria I'existéncia de dues universitats rivals dins un mateix edifici;” &) en
contra de la universitat doble i en pro del bilingiiisme els raonaments es-
grimits poden sintetitzar-se en els segiients: 1. La universitat de PEstat
es veuria obligada a viure pobrament ja que la majoria d’alumnes anirien
a la universitat catalana. 2. La universitat de I’Estat seria una universitat
desarrelada dins la Catalunya autdnoma, que la consideraria com un quist
implantat i seria un focus anticatali en pugna constant amb la universicat
catalana. 3, Una universitat no s’improvisa sind que és obra del temps,
la tradicié i els recursos i, davant la manca de recursos i d’homes, organit-
zar una universitat catalana seria una tasca gairebé impossible.”

El Patronat estava, doncs, disposat a aplicar el principi del bilingiiis-
me en tots els ambits de la vida universitaria. Aixi ho explicava Pompeu
Fabra, president del Patronat, pocs dies abans de comengar el curs:

«Hem comengat per deixar que cada alumne i cada professor expli-
quin la seva classe o facin les seves preguntes i exercicis en la llengua
que vulguin: castelld o catald. Si hi ha un professor castelld que no sap
la nostra llengua, donara les seves classes en castella. Si hi ha un alumne
que no parla el catala, parlara i escriuri en la seva llengua i se li contestara
igual.»”

b) Els serveis administratius i les proves d'ingrés

El Patronat prengué, doncs, certes mesures per tal de complir el prin-
cipi del bilingiiisme i aix{ acorda que:

«Tots els documents i comunicacions que es bescanviin entre els di-
versos organismes de la Universitat siguin redactats per duplicat en catala
i en castellas.”

A més, la nova Universitat establi unes proves d’ingrés per als nous
alumnes: unes proves comunes per a tots i unes proves especials segons

25, Aix{ ho defensa Trias i Pujol a 'enquesta esmentada abans feta el 1934 per la
Gaceta Médica Espaiiola.

26. Aquests mateixos raonaments foren exposats per Josep Deulofeu i Poch, dega
de la Facultat de Farmacia, en una conferéncia pronunciada a I' Ateneu Barcelones el 22
d'abril de 1932: A propdsit de la catalanitzacié de la Universitat de Barcelona, text mecano-
grafiat en castella.

27. L’Opinid, 17 d'octubre de 1933,

28. Acta de la sessié plenaria del Patronat del 4 de marg de 1934.
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la Facultat en qué volien ingressar. Les proves comunes eren eliminatories
i, pel que fa a la llengua, consistirien en:

1. Per a tots els alumnes, interpretar i explicar per escrit (dues ho-
. res) en castelld un text en castelld 1 traduir per escrit un text francés,
anglés o alemany d’una obra elegida per I'alumne i,

2. Per als alumnes no catalans, interpretar i explicar per escrit {dues
hores) un text catald.”

L’examen d’ingrés s’aplicd per primer cop per al curs 1933-1934. Per
tal de facilitar la direccié de les proves es feren dues llistes, una per als
aspirants catalans i una altra per als castellans i, en aquest sentit, la me-
moria d’aquells primers eximens explica els primers problemes, entre ells
el cas d’uns aspirants nascuts a Mallorca i d’altres de nascuts a Catalunya
perd de parla familiar castellana que constaven inscrits en les llistes d’as-
pirants catalans. Aixi mateix, la memdria provisional sobre els examens
d’ingrés de juny-juliol de 1934, feta pel director de les proves de lletres,
Lluis Pericot, constata, a més de la gran deficiéncia dels aspirants en fran-
cés i llati, els avantatges dels aspirants castellans, per als quals «'exercici
es redueix a una senzilla traduccié del cataly al castelld, cosa que té per
a ells tan poca dificultat que obtenen generalment una puntuacié alta;
els catalans, en canvi, han de fer un comentari en catald que els sol donar
ocasid, a causa de llur preparacié deficient en la nostra llengua, a fer nom-
broses faltes d’ortografia i quasi mai arriben a les puntuacions dels caste-
lans [...]»

Pericot proposa llavors que els alumnes castellans fessin com els cata-
lans, és a dir, la traduccid i un comentari del text traduit. Sembla, perd,
que aquesta proposta mal no es porta a terme.

Davant d’aquestes proves alguns objectaren la seva inconstitucionali-
tat basant-se en 'art. 4t. de la Constitucié de la Republica Espanyola,
segons la qual:

«E! castellano es el idioma oficial de la Repiblica. Todo espariol tiene
obligacién de saberlo y derecho de usarlo, sin perjuicio de los derechos que
las leyes del Estado reconozca a las lenguas de las provincias o regiones.

»8alvo lo que se disponga en leyes especiales, a nadie se podrd exigir el
conocimiento de ninguna lengua regional.»

Davant d’aixd el Patronat explica que la Universitat Autdnoma de
Barcelona era una de les excepcions ja incloses en Penunciat del mateix

29, Acta de la sessié pleniria del Patronat de 1'l d’agost de 1933.
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article 4t., car la Universitat, com a institucié autbnoma, es regia per un
estatut propi; a més, els alumnes no catalans podien ajornar aquesta prova
de catala durant un any, transcorregut el qual podrien sollicitar una pror-
roga per a un altre any;” d’altra banda a 'examen d’ingrés s’exigeix de
tots els alumnes el coneixement perfecte del castella.”

c) Les sessions del Ple del Patronat. El cas d’ Américo Castro

La gran qiiestié en el si del Patronat era, en definitiva, determinar
quin havia de ser el modus operandi per tal de servar el precepte estatutari
del bilingiiisme:* o bé interpretar amb cautela el precepte estatutari mit-
jangant una reglamentacié per a 1'ds de cada idioma per tal d'arribar a
un equilibri numéric o bé recondixer amb decisié el dret a I'Gs lliure de
qualsevol de les dues llengiies en qualsevol moment.

En aquest estat de coses, els professors catalans empren el catala i
els no catalans, el castell, essent els catalans [a major part a favor del
catala. En efecte, I'3s del catald s’havia convertit en un simbol del nou
régim de libertat davant la tirania del poder central i per aix6 els mem-
bres catalans del Patronat creien que, transcorreguts els primers anys d’eu-
foria, el castelld tornaria a ser emprat i que, mentrestant, I'inica mesura
que calia prendre era la d’assegurar un cert nombre de professors de parla
materna castellana.

L’dnic cas rellevant que suscita la gliestié de la llengua en el si del
Patronat i, fins i tot, en el si de la Universitat Autdnoma, fou el cas d’Amé-
rico Castro. Amb tot, crec que mai no podem oblidar un fet essencial:
Castro fou un intellectual castelld polémic, si es vol, o fins i tot poc diplo-
matic perd mai no fou contrari ni a Catalunya ni a la llengua i la cultura
catalanes. De fet, Castro havia estat un dels membres d’aquell grup d’in-
tellectuals castellans que, units per I'esperit altament intellectual, pro-
gressista i liberal de la Institucién Libre de Ensefanza, després de la dic-

30. Amb tot, sembla ser que en el curs 1934-1935 només un 20% d’alumnes no cata-
lans demanaren 1'ajornament per un any de la prova de catala.

31. «No sols no es persegueix P'idioma castelld —diu Joan Estelrich en la catra de
1934 a Vilallonga— a la Universitat de Barcelona, sind que és I"dnica cosa de tot Espanya
que I'exigeix {ben entés: I'exigeix ‘‘préviament’ a 'entrada en ella), Tant & aixi que al-
guns estudiants, per evitar aquest examen d’ingrés, on sabien que una falta d’ortografia
castellana podria valdre'ls un suspens, emigraren.»

32. «Dos lenguas y dos culturass, dins La autonomia de la Universidad de Barcelona,
Barcelona, 1933, pag. 23.
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tadura, manifestaren clarament la seva adhesi6 i defensa de la llengua i
la cultura catalanes.”

Sigui com sigui, Castro exposa al Patronat el temor a la descastellanit-
zacié,” ja que segons ell el Patronat no ha seguit cap criteri per tal de
garantir el bilingtiisme a la Universitat i exposa que la Universitat Autd-
noma de Barcelona prepara professionals per exercir en tot I"ambit nacio-
nal i que, per tant, hauran de dominar el castella o, en cas contrari, la
Universitat o 'Estat haurd de fer que aquests professionals adquireixin
un titol valid només per al territori catala:

d..] en el caso de que un alumno de la universidad de Barcelona posea
una buena cultura cientifica y profesional, que no pueda manejar suficiente-
mente 5si no en catalin? Entonces, si hemos de ser leales con nosotros y con
el criterio de la libertad que ba inspirado la creacidn del Patronato, entonces
sélo cabe una cosa, y es que la Universidad expida un titulo (o pida al Estado
que lo expida) vdlido dnicamente pava ejercer las profesiones dentro del terri-
torio catalin.»

En aquella mateixa sessié Pi i Sunyer contesta Castro afirmant que
en esséncia esta d'acord amb tot el que ha dit perd que en el fons la pro-
posicié de Castro té quelcom de contrari a la llibertat ja que tracta d'im-
posar 1'is del castells; Xirau i Balcells, per la seva banda, esmenten que
la preséncia del castella resta garantida en els cursos de llengua i cultura
castellanes de la Facultat de Filosofia i Lletres.

L'endemi, en la sessié del 5 de gener, Castro resumeix en aquests
termes la ponéncia del dia anterior:

«La dnica duda es si abandonando a la espontaneidad actual el uso de
una 1 otra lengua se logrard mantener el conocimiento de la lengua castellana
en el grado de perfeccidn necesario para que pueda hablarse, con motivo, de
que la universidad es bilingiie»”

33.  En aquest sentit, I'octubre de 1934, Balcells adrega un escrit a Castro en qué
a més d’explicar els fets d’octubre i la preséncia de membrgs del Patronat a «Palestras
diu: annestra discrepancia no radicaba en el objetivo a alcanzar. La discrepancia consistia en
el modus operandi».

34. Castro es pregunta: «;Cudnios profesores serdn necesarios para que el cultivo de
las dos lenguas esté equilibrado, no sélo en cantidad, sino lo que es mds importante, en calidad
cientifica y pedagdgica®» (Text mecanografiat i datat el 26 de desembre de 1933, legit
per América Castro en la sessid plendria del Patronat del 4 de gener de 1934.)

35. Acta de la sessié plenaria del Patronat del 5 de gener de 1934.

REVISTA DE LLENGUA I DRET
— 142 —




A partir d’aquest moment Castro es troba fent, davant els altres mem-
bres del Patronat, un paper d’opositor que ell mai no havia volgut. Les
relacions s'enterboleixen de tal manera que el 14 de febrer escriu al presi-
dent, Pompeu Fabra, per comunicar-li la seva voluntat de dimitir.

En la sessié pleniria del 4 de mar¢ Castro llegeix un altre escrit i reite-
ra la seva preocupacié per la coexisténcia de la llengua i la cultura catala-
nes i castellanes i afirma que va ser un error basar la giiestié lingiiistica
en el principi de convivéncia en comptes de fer-ho en el de coexisténcia.
Castro es mostra, doncs, contrari a I’espontaneitat per a la solucié del
problema i creu que caldria actuar d’una manera més activa i reitera que
si la descastellanitzacié és segura, llavors caldra o bé que els alumnes de-
mostrin el seu domini del castelld o bé que els titols de la Universitat
de Barcelona no siguin reconeguts. En les sessions segiients (la del 5 de
marg i sobretot la del 31 d’abril) Castro s’enfronta cada cop més amb
el Patronat afirmant que aquest incompleix una de les funcions essencials
estatals de la Universitat de Barcelona:

«E! Patrono que suscribe renueva su observacién acerca del incumplimiento
de las funciones propiamente estatales por parte de la Universidad de Barcelo-
na. Segtin las estadisticas formadas por el Patronato, el uso de la lengua caste-
lana ba experimentado un considerable descenso entre los profesores y docentes
nombrados por el nuevo régimen, incluso en Farmacia, Ciencias y Derecho,
donde todavia cuenta el castellano con muchos cultivadores entre los profeso-
res del régimen anterior. Como el becho aludido sesiala el rumbo del porvenir,
es necesario llamar la atencidn sobre tan importante becho, que pone en grave
riesgo el cumplimiento de una de las esenciales funciones estatales de la Uni-
versidad Autdnoma de Barcelona, a saber, el cultivo de la lengua castellana,
dentro del mds alto centro de ensefianza de Catalusia.»*

El dia segiient, el 14 d’abril, adrecant-se a Fabra, Castro afirma ja
que, davant d’aquest estat de coses, preferiria la separacié de dues univer-
sitats, la catalana de la Generalitat i subvencionada per la Generalitat
i la castellana, de I’Estat:

«Dejar al arbitrio de las circunsiancias una cuestion tan grave como la
de la lengua que ba de bablarse en una universidad gue se dice del Estado,
no se le ocurre mds que a un grupo de «gagas». St quieren usar sin restriccio-
nes el cataldn, en buena hora sea; pero que se baga entonces en una universi-

36. Texr del 13 d’abril de 1934, manuscrit i signat per Américo Castro.
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dad catalana, pagada por Catalufia, con todas las FNEC que se gquieran

[...]»7

Fabra contesta, el 26 d’abril, que ell també dimitiria si pensés que
I'Estatut universitari és una farsa o si cregués que el Patronat no el pre-
tengués complir: Fabra, perd, ofereix a Castro la possibilitat d’entrar en
negociacions i discutir una possible modificacié de I'Estatut. Castro, per
la seva banda, contesta que no pretén de reformar alld que ’Estatut diu
sobre la llengua i e bilinglisme siné que es conformaria amb una inter-
pretacié cordial d’aquest punt per part del Patronat, una interpretacié
que es proposés:

«...no hacer retroceder indefinidamente el cultivo del castellano en la Uni-
versidad, que asi se vacia de su sustancia estatal»®

Mitjangant la correspondéncia privada, Américo Castro havia fet sa-
ber en diverses ocasions al president del Patronat, Pompeu Fabra, del mes
de febrer enca i, sobretot, durant el més d'abril, la seva voluntat de dimi-
tir. La seva dimissié fou finalment acceptada pel ministre d’Instruccié
Publica,” llavors Filiberto Villalobos Gonzélez, el 31 de maig, i tot i que
s’havia parlat de Salvador de Madariaga com a possible substitut de Cas-
tro en el Patronat, la seva vacant mai no va ser ocupada.

Cinc mesos després, quan arran dels fets del 6 d’octubre es produi
la derogacié del Patronat i la creacié d’un comissariat,” Antoni Trias
plantejava la incertesa d’aquest estat de bilingliisme que, en aquells mo-

37. Carta del 14 d'abril de 1934, mecancgrafiada i signada.

38. Aquests dos textos que acabem de citar (cartes d’Américo Castro del 13 i del
26 d’abril) presenten dues identificacions enormement simptomatiques: per una banda s'iden-
tifiquen els cultivadors del castelly amb els professors de Iantic régim i, per una altra,
el cultiu del castelld a la Universitat amb la seva substancia estatal.

39. Vegeu la Gaceta de Madrid del 2 de juny de 1934; E/ So/, de 4 de juny de 1934:
«Por qué ba dimitide D. Americo Castro del carga de miembro del Patronato de la Universi-
dad de Barcelona. "'El porvenir del casteliano —nos dice— como instrumento de alta cultura
dentro de Iz universidad corre grave peligra’s.

40. El 6 d’octubre, amb la proclamacié de I'Estar Catala, alguns membres del Patro-
nat (Febra, Bosch i Gimpera, Xirau i Antoni Trias) juntament amb els membres del Go-
vern carald, foren empresonats als vaixells «Ciudad de Cddizs i «Uruguay»; el president
accidental, el coronal Jiménez Arenas, suspengué de carrec i sou Pompeu Fabra, director
de la citedra superior de carald, acusar de rebellié militar (Causa 345, de 1934, Bustleti
Oficial de la Generafitat, de 27 de novembre). Pel Decret d’1 de novembre de 1934 es
derogh el Patronat i es nomend un comissari general de I'ensenyament a Catalunya (Ra-
mén Pietro Bances) que assumi interinament les funcions del Patronat.

REVISTA DE LLENGUA T DRET
144 —




ments, era encara un experiment completament inédit del qual no s’ha-
vien pogut presenciar ni les primeres fases. Segons ell, podia succeir o
bé que un cop legalitzat I'Gs del catala i passats els primers anys, ¢l caste-
I3 tornés a ser emprat; que, mantenint-se la possibilitat d'usar el castella
sempre que es vulgués, es donés un progressiu domini del catala i, per
tant, un aveng en la normalitzacié adregada en darrer terme a una substi-
tucié del castelld; o bé que es mantingués establement un bilingiisme con-
cretat en una convivéncia real entre dues llengiies i dues cultures.*

d) L'ds del catald entre el professorat i Ualumnat universitaris (1931-1934).
Dades estadistiques

Durant aquests anys, el Patronat només rebé tres «queixes» sobre la
llengua emprada a les classes:

@) El31dejuliol de 1933, és a dir, pocs dies després de la constitucid
del Patronat, aquest rebé una comunicacié de la Federacié Nacional d’Es-
tudiants de Catalunya (FNEC) en qué se sollicitava que fos exigit el coneixe-
ment i1'Gs del catala a professors i alumnes en llurs activitats universitiries.

6) Un grup d’alumnes de la Facultat de Ciéncies s’adrega al Patronat
i planteja el fet que la matéria de Quimica General era una matéria doble
car la donaven un professor numerari i un auxiliar, perd tots dos en caste-
113; els alumnes demanaren que se’n fes una en castella i I’altra en catala; i

¢} Un altre alumne de Medicina exposa que, de les cinc assignatures
que feia, només una era en castelli.

L'argumentacié que el Patronat oferi en aquestes ocasions fou inde-
fectiblement la mateixa: el Patronat ha de sotmetre’s a alld que pre-
ceptuen I'article 49 de la Constitucié, 'art. 7 de I'Estatutr de Caralunya,
I'art. 5&. del Decret d’autonomia universitaria i 'art 3¢, de 'Estatut Uni-
versitari; €s a dir, ni el Patronat ni ningd no pot vulnerar el dret de tot
professor o alumne a emprar en cada cas una o altra llengua. En aquest
sentit, Antoni Trias, en una enquesta sobre la Universitat Autdnoma, deia:

«...] nuestro deber de patronos radicaba precisamente en observar una
absoluta inhibicidn sin que jamds se nos pudiera tachar por ello de parcialidad
ni de pasividad culpabler.®

41. Antoni Trias, Gaceta Médica Espariola, op. cit.
42. Enquesta feta per la Gaceta Médica Espariola poc després de la dissolucié del Pa-
tronat arran dels fets d’octubre de 1934, Antoni Trias, vocal del Patronat i catedritic
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TaurLa 3. PROCEDENCIA DELS ALUMNES DEL CURS 1932-33

T. Alumnes %

FACULTAT] oficials | Principar | Valéncia Balears catalans Altres
Medicina 1.150 786 23 50 74,69 291
Filosofia 150 5 5 5 > 18
i Lletres
Farmicia 394 298 11 4 79,44 28
Ciéncies 763 609 34 37 89,12 126

Dret 561 436 3 7 79,85 . 113

Font: Elaboracié propia.

TauLa 4. NOMBRE D’ASSIGNATURES DONADES EN CATALA O EN CASTELLA
A LES CINC FACULTATS DE LA UNIVERSITAT AUTONOMA DE BARCELONA

FACULTATS En catala En castella
Medicina 22 18
Filosofia i Lletres 65 45
Farmacia 3 9
Dret 15 20
Ciéncies 19 38
Totals 124 130

Font: Elaboracid propia.

de Clinica Quirirgica, tractd en aquella ocasié de quatre qitestions: la supressié de I'ense-
nyament lliure, el sistema de seleccié del professorat, el métode de treball a [a Facultat
de Medicina i la qilestié del bilinglisme.
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Pel que fa als professors, l'article 7 del Decret d’autonomia i l'article
76 de I'Estatut Universitari oferien als professors de 'antiga Universitat
que no estiguessin d’acord amb la nova situacié autondmica la possibilitat
de demanar I'excedéncia, la qual els seria concecida amb la totalitat del
sou mentre no poguessin ocupar una plaga vacant en una altra universitat
o institucié. Posteriorment, el gener de 1934, el Patronat modifica larti-
cle 76 afegint que si al catedratic numerari no li interessés la primera va-
cant disponible, aquest passaria a ser excedent voluntari i rebria el mateix
sou mentre no entrés en una altra universitat. El fet és, perd, que amb
I'autonomia universitdria no marxa ni cap professor ni cap antic catedra-
tic, amb "excepcié d’un de sol que marxa per raons extrauniversitiries.

El pas de la Universitat de 1932 a la de 1933 no representa, doncs,
cap canvi lingiiistic pel que fa al nombre d’alumnes (taula 1). Del curs
1932-1933 al curs 1933-1934 la Facultat de Medicina passa de 1.470 a
826, la de Farmacia, de 568 a 254 i la de Cigncies de 961 a 513. Aquesta
davallada fou deguda, en primer lloc, a la supressié en el curs 1933-1934
dels alumnes lliures i, en segon lloc, al temor d’alguns alumnes que, da-
vant les proves d’ingrés, preferiren demanar el trasllat a una altra universitat.

La preséncia d’estudiants catalans era ja major en el curs 1932-1933
de manera que, en el curs 1933-1934, tot 1 que el nombre d’aquests no
havia experimentat un canvi substancial (taules 2 i 3), amb I'estat de bi-
lingiiisme, I'extensié en I'ds del catald parlat augmenta considerablement,
com també augmenti I’Gs del catali escrit en els textos universitaris perd
sempre duplicats en catald i castelld. Entre els professorat 1'ds del catala
estava més estés entre les aules de les facultats de Filosofia i Lletres i
de Medicina mentre que el castelld mantingué la seva preséncia a Farma-
cia, Dret 1 Ciéncies {taula 4].

CONCLUSIONS

Tota la universitat espanyola havia estat regida per la Llei general d’ins-
truccid publica de 1857 {Llei Moyano) segons la qual totes les universitats
tenien un mateix régim i una mateixa i determinada organitzacié. L’adve-
niment de la IT Repdblica representa per a la Universitat de Barcelona
un canvi essencial adregat a I'assoliment de la seva doble missié de formacié
professional i de recerca i investigacié cientifiques; un reviscolament que,
de fet, mai no s’ha tornat a produir. I no hi ha dubte que un factor cabdal
d’aquest tomb fou el nou marc politic i universitari establert per la Cons-
titucié espanyola, I'autonomia de Catalunya i 'auronomia universiraria.
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Entre les reformes (organitzacié de nous plans d’estudi, supressi6 de
P'alumne lliure i exigéncia de 'escolaritat, creacié de nous seminaris i
noves biblioteques, etc.), la Universitat es planteja la qiiestié de la seva
catalanitat i, per tant, la necessitat de la caralanitzacié lingiifstica. La ins-
titucid universitaria, regida des del 18 de juliol de 1933 per un Patronat
mixt, inicid un procés de catalanitzacié basat en la cooficialitat legal del
catala, que cristallitzd en la férmula del bilingiiisme. Aixi, la catalanitza-
cid universitaria s’establi, tant per a les comunicacions institucionalit-
zades com per a les interpersonals, segons el principi estatutari de la «reci-
proca convivénciax.

Hi ha, perd, tres factors que sén els que —segons el meu parer— de-
terminaren el furur —si més no el futur immediat—, a favor de la catala-
nitzacié d'aquest programa. Primer: les persones de llengua primera cata-
lana tenien —per motius historics evidents— coneixement del castelld,
alhora que el catald, per Ia seva proximitat lingiifstica amb el castell, era
apres facilment pels individus de llengua castellana; segon: el marc juridic
de Ia llengua, tot i que havia estat dmpliament retallat, era un marc que
permetia que el catald s’introdufs de manera efectiva en I'ensenyament
universitari com també en els ensenyaments primari i secundari; i tercer:
el catala fou fermament i directament afavorit per les institucions politi-
co-administratives de la Generalitat i per les institucions culturals catala-
nes. Aquests tres fets crec que possibilitaren que el comportament genera-
litzat en les intercomunicacions personals del catalanoparlants davant d'un
castellanoparlant no fos el de I'abandonament sistematic de la llengua propia.

Pel que fa als professors i als alumnes castellans, aquests, podrien con-
tinuar utilitzant la seva llengua mentre que, els professors catalans, que
fins llavors havien emprat el castelld, tornaren a utilitzar el catald. L’aveng
per al catala es produi, en definitiva, tant en el nivell institucionalitzat
com en el nivell interpersonal, la qual cosa és confirmada per les estadfsti-
ques. D’alta banda, parlar d’aveng lingiifstic tot referint-se a I'autonomia
universitaria permet de parlar amb tota llei d'un periode de normalitzacié
lingiiistica.

Tot plegat mostra, doncs, que la Universitat estava experimentant un
procés de catalanitzacié profund. Un procés que certament es preveia de
llarga durada i del qual encara no se’n coneixien els primers resultats.
Amb tot, era un procés que, sense la intervencié de circumstancies ex-
traordinaries, hauria estat irreversible; un procés tant cultural com lin-
glifstic d’enormes repercussions.

Com 2 centre d’alta cultura, la Universitat Autdnoma fou un dels mo-
tius que desencadend un debat sdcio-cultural profund i complex; un debat
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poliedric de muiltiples qilestions i, entre aquestes, la consideracié de la
llengua com a signe natural d’'identitat dels multiples aspectes de tota una
cultura. En aquest sentit, Ramon Prieto Bances, comissari d’Ensenyament,
en el seu informe de 1934 citava les paraules que anys abans havia pro-
nunciat Sbert davant les Corts durant els debats parlamentaris de 'Es-
tatut:®

«La cultura catalana es tan espariola como cualquier otra cultura, si es
que admitis la denominacicn de cultura en vez de substituirla por la de len-
gua. No existe la lucha de las que se han Hamado dos culturas, sino de dos
lenguas.»

Resulta, perd, simptomatic el fet que aquest debats sobre la identitat
cultural catalana i els seus signes fossin debats que, amb el temps, s’es-
vaissin progressivament en la mesura que el procés de normalitzacié cultu-
ral i lingiiistica era més efectiu i més real.

Finalment, tot queda altra cop estroncat quan amb el desenllag de la
Guerra Civil, Catalunya perdé, per la forga de les armes, la llibertat i
les institucions de govern i pati la repressié de la llengua en tots els nivells
de la vida piblica, com ’Administracié i 'ensenyament.” Perd aixi i1 tot,
la magna obra pedagdgica, cultural i, és clar, catalanista, que ens llegaren
els prohoms de la vida cultural catalana dels anys trenta ha estat, i crec
que en molts sentits continua essent, un referent necessari.

43, Membria de Ramon Prieto Bances, comissari general d'Ensenyament a Catalu-
nya (desembre de 1934).

44, Vegeu les circulars del 6 de setembre de 1239 i del 28 de juliol de 194% de Wen-
ceslao Gonzélez Oliveros, governador civil de Barcelona i la circular del 6 de maig de
1939 de J. Iniesta, inspector en cap dins 1'obra de Jordi Galofré, Documents de Catalunya.
Recull de textos historics, Generalirat de Caralunya-Barcanova, Barcelona, 1992, edicié com-
metnorativa del Centenari de les Bases de Manresa.
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APENDIX T: LA LLENGUA EN ELS TEXTOS AUTONOMICS
(SELECCI® DE TEXTOS, 1931-1933)

1. DECRET SOBRE LA LLENGUA DEL (GOVERN PROVISIONAL DE LA REPUBLI-
cA (MArceLiIno Domimnco ¥ SaNJUAN, 29 p’aBRIL DE 1931)

«Art, 1
Queden derogades totes les disposicions dictades des del 13 de setem-
bre del 1923 contra ['is del catala a les Escoles primaries.

»Art. 2
A les Escoles maternals i de parvuls de Catalunya 'ensenyament es
fard exclusivament en la llengua materna, catalana o castellana.

sArt, 3

A les Escoles primaries I'ensenyament es fara també en llengua mater-
na, castellana o catalana, i a partir dels vuit anys s’ensenyara als alumnes
catalans el coneixement i practica de la llengua espanyola, a fi d’aconse-
guir que Iz parlin i escriguin amb tota la correccid.

»Art, 4.

Es faculta la Universitat de Barcelona perqueé mitjangant el seu Semi-
nari de Pedagogia, juntament amb els organismes que vetllen per I'obra
de cultura de la Generalitat de Catalunya, el Consell d'Inspeccié Primiria
i el Patronat Escolar de Barcelona organitzi cursos de perfeccionament
amb la finalitat de donar unitat a 'obra de I'Escola Primaria i aplicacié
articulada i eficag d’aquest Decret, evitant de pertorbar el dret dels pro-
fessors ja nomenats.

sArticle addicional

En atencié als motius determinants d’aquest Decret, ja que es justifica
en un altre territori de I'Estat la mateixa necessitat que a Catalunya i
formulada la peticié, el Govern resoldra aplicant I'esperit dels articles an-
teriors, en harmonia amb la difusié i circumstincies de Fidioma respectiu.»

REVISTA DE LLENGUA [ DRET
— 152 —




2. Consrrructd e LA RepUbLica Espanyora (1931)

«Capftulo Preliminar
Disposiciones generales

»Art 4

El castellano es el idioma oficial de la Repriblica. Todo espafiol tiene
obligacidn de saberlo y derecho de usarlo, sin perjuicio de los derechos que
las leyes del Estado reconozcan a las lenguas de las provincias o regiones.

»Salve lo gue se disponga en leyes especiales, a nadie se podrd exigir el
conocimiento ni el uso de ninguna lengua regional.»

«Titulo III
Derechos y deberes de los espasioles
Capitulo segundo: Familia, Economia, Cultura

pArt. 50

Las regiones antdnomas podrin organizar la ensefianza en sus lenguas res-
pectivas de acuerdo con las facultades que se conceden en sus estatutos. Es
obligatorio el estudio de la lengua castellana, v ésta se usard también como
instrumento de enserianza en todos los centros de instruccion primaria y se-
cundaria de las regiones antdnomas. El Estado podri mantener o crear en
ellas instituciones docentes de todos los grados en el idioma oficial de la Re-
pziblica [...]»

3. ProjicteE 0’EsTATUT D’AUTONOMIA. ESTATUT DE NURIA (1931)

Després de la proclamacié de la Repiblica espanyola s’elabori el pri-
mer projecte d’Estatut d’ Autonomia per a Catalunya, I'Estatut dit de Nutria,
que fou plebiscitat pel poble catala el 2 d’agost de 1931.

«Art. 5

La llengua catalana sera 1'oficial a Catalunya, perd en les relacions amb
el Govern de Madrid sera oficial la llengua castellana.

»L’estatut interior de Catalunya garantira el dret dels ciutadans de
llengua materna castellana a servir-se’n personalment davant dels- tribu-
nals de justicia, i davant els drgans de I’ Administracié.
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»Aixi mateix, els ciutadans de llengua materna catalana tindran dret
d’usar-la en llurs relacions amb els organismes de la Repiblica a Catalunya.

»Art. 31

A totes les escoles primiaries de Catalunya serd obligatori I'ensenya-
ment de 'idioma castella. La Generalitat de Catalunya mantindra escoles
primaries de llengua castellana en tots els nuclis de poblacié on, segons
el darrer trienni, hi hagi un minimum de quaranta infants de llengua cas-
tellana. En aquestes escoles s’ensenyara la llengua catalana.»

4. ProjecTE D'EsTATUT DE LA UNIVERSITAT DE BARCELONA {1931)

Ponéncia del Comissariat nomenat pel president de la Generalitat de
Catalunya i pel ministre d’Instruccié Piiblica i Belles Arts del Govern
de la Republica espanyola. E] Comissariat estava format per Enric Soler,
Eduard Fontser®, August Pi i Sunyer, Jaume Serra i Hunter, Ramon Ca-
samada i Josep Xirau i Palau (26 de maig de 1931).

Aquest projecte d'Estatut té com a base I'Estatut elaborat pel II Con-
grés Universitari Catald de 1919 i aixi s’ha conservat inalterat 'art. 32
del projecte de 1919 (ara art. 6) que cita textualment les paraules que
Francesc Layret pronuncii en la seva ponéncia al Congrés Universitari;
els articles 33 i 34 de I'antic projecte (ara art. 7 i 8) han estat modificats.

«Titol 11
Catalanitat de la Universitat

»Art, 6

La Universitat ha d'ésser abans que tot un érgan propulsor de la cul-
tura catalana. Aquesta catalanitat, més que en singularitzar-se, ha de con-
sistir a aportar I'esforg i Uesperit del poble catala al patrimoni espiritual
de la Humanitat.

pArt. 7

La llengua propia de la Universitat de Barcelona és la catalana, perd
la castellana, per ésser aix{ mateix [lengua de I'Estat espanyol, sera també
considerara llengua de la Universitat.
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»Art. 8

Podran, malgrat el disposat en I'article anterior, donar-se ensenyaments
en altres llengiies, sempre que la Junta Universitaria ho consideri conve-
nient.»

La Societat Catalana de Pediatria fou una de les institucions consulta-
des per a I’elaboracié d’aquest projecte i la seva proposta fou publicada
en el Butlleti de la Societat Catalana de Pediatria (Any IV, ném. 2, 2n.
trimestre de 1931); i en la Junta General extraordinaria del dia 3 de juliol
de 1931 acordi de proposar els redactats seglients:

«Art. 7
La llengua oficial de la Universitat de Barcelona és la catalana.

wArt. 8

Malgrat el disposat en I'article anterior podri usar-se la llengua caste-
llana, aix{ com altres llengiies, sempre que la Junta Universitaria ho consi-
deri convenient.»

5. EsTATUT D’AUTONOMIA DE CATALUNYA {1932)

«Tito]l T
Disposicions generals

»Art. 2

L’idioma catali és, com el castelld, llengua oficial a Catalunya. Per
a les relacions oficials de Catalunya amb la resta d’Espanya, aixi com per
a la comunicacié de les autoritats de 'Estat amb les de Catalunya, la llen-
gua oficial serd el castella.

»Tota disposicié o resolucié oficial dictada dins de Catalunya haura
d’ésser publicada en els dos idiomes. La notificacié es fara també en la
mateixa forma, cas de sollicitar-ho la part interessada.

»Dins del territori catala, els ciutadans, qualsevol que sigui lur Hen-
gua materna, tindran dret a elegir I'idioma oficial que prefereixin en les
seves relacions amb els Tribunals, autoritats i funcionaris de totes classes,
tan de la Generalitat com de la Repiblica.

»A tot escrit o document judicial que es presenti davant dels Tribu-
nals de Justicia, redactat en llengua catalana, haura d’adjuntar-se la seva
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corresponent traduccié castellana, si aixi ho sollicita alguna de les
parts.

»Els documents piblics autoritzats pels fedataris a Catalunya podran
redactar-se indistintament en castella o en catala i obligadament en una
o altra llengua a peticié de la part interessada. En tots els casos, els res-
pectius fedataris piblics expediran en castells les copies que hagin de te-
nir efecte fora del territori catala.

»Titol II
Atribucions de la Generalitat de Catalunya

whArt. 7

La Generalitat de Catalunya podra crear i sostenir els centres d’ense-
nyament, en tots els graus i ordres que cregui oportuns, sempre d’acord
amb el que es disposa en Jarticle 50 de la Constitucié, amb independeén-
cia de les institucions docents i culturals de I'Estat i amb els recursos
de la Hisenda de la Generalitat, dotada per aquest Estatut,

»La Generalitat s’encarregara dels serveis de Belles Arts, Museus, Bi-
blioteques, conservacié de Monuments i Arxius, menys el de la Corona
d’Aragé.

»51 la Generalitat ho proposa, el Govern de la Repiiblica podra ator-
gar a la Universitat de Barcelona un régim d’autonomia; en tal cas, aquest
s’organitzara com a Universitat dnica, regida per un Patronat que ofereixi
a les llengties i a les cultures castellana i catalana les garanties reciproques
de convivéncia, en igualtar de drets per a professors i alumnes.»

6.  AVANTPROJECTE DE Constrtuctd DE CATALUNYA {1932)

«Titol 1
Disposicions penerals

»Art. 4

El catala és la llengua propia de Catalunya.

»L's oficial del catala i del castelld es fard de conformitat amb el
que disposa l'article 2 de 'esmentat Estatut [Estatut de Catalunya de se-
tembre de 1932].
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»Titol VII
Ensenyament

»Art. 99

Sempre que el Govern de la Generalitat vulgui fer ds del dret esta-
blert en el parigraf tercer de I'article 7 de 1'Estatut per a concordar amb
el Govern de la Republica el régim d’Autonomia de la Universitar de Bar-
celona, demanara la deguda autoritzacié al Parlament.»

7. Estatur INTERIOR DE CATALUNYA (1933)

L’Estatut Interior de Catalunya que desenvolupa I’Estatut i regula el
funcionament de la Presidéncia de la Generalitat, del Consell Executiu
i de! Parlament, fou promulgat el 25 de maig de 1933.

«Art 3 (Titol I. Disposicions generals)
La llengua propia de Catalunya és la catalana.»

8. DEcrET D’AUTONOMIA DE LA UNIVERSITAT DE BARCELONA

Decret signat I'1 de juny de 1933 per Niceto Alcald Zamora y Torres,
president del Govern de la Republica, i per Fernando de los Rios Urruti,
ministre d'Instruccié Pdblica i Belles Arts.

»Art. 1

En cumplimiento de lo establecido por el articulo 7° del Estatuto de Ca-
talunya, se otorga a la Universidad de Barcelona la autonomia solicitada por
el Consejo de la Generalidad de Catalusia.

»Art. 2

La universidad de Barcelona estard regida en los sucesivo por un Patrona-
to formado por cinco vocales designados por el Gobierno de la Repiblica
y por otros cinco que designe el Consejo de la Generalidad de Catalufia. El
Rector de la Universidad de Barcelona, elegido en la forma gue preceptie
el Estado Universitarvio que esté vigente, formard parte de dicho Patronato
en calidad de vocal nato [..).
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wArt. 5

E! Patronato establecerd el Estatuto de Autonomia de la Universidad,
ateniéndose a lo preceptuado en el articulo 50 de la Constitucidn vy en el
7° del Estatuto y garantizando la reciproca convivencia de las lenguas y cultu-
ra castellana y catalana en igualdad de derechos para profesores y alummnos,
y sobre la base del respeto de la libertad de unos y otros a expresarse en cada
case en la lengua que prefieran.»

9. REevaccié pe PROJECTE D'ESTATUT DE LA UNIVERSITAT DE BARCELONA
APROVADA PEL PLE DEL CONSELL DE CULTURA DE LA (GENERALITAT

«Tftol Tercer
Catalanitat de la Universitat

»Art. 88

La llengua propia de la Universitat de Barcelona és la caralana. Els
professors de llengua castellana tenen el dret d'usar la seva llengua en
tots els actes académics. El mateix dret es reconeix als alumnes que es
trobin en cas contrari.

»Art. 9¢
Podran a més donar-se ensenyaments en altres llengiies sempre que
la Junta Universitaria o de la facultat ho considerin convenient.»

10. EstaTUT DE LA UNIVERSITAT AUTONOMA DE BARCELONA (1933)

«Titulo Primero

wArt, 3

La Universidad Autdnoma de Barcelona, ateniéndose a lo preceptuado
en el articulo 49 de la Constitucion de la Repiblica, en el 7° del Estatuto
de Cataluia v en el 5° del Decreto del 1° de junio de 1933, albergard en
reciproca convivencia las lenguas y culturas castellana y catalana en igualdad
de derechos para profesores y alumnos, sobre la base del respeto a la libertad
de unos y otros a expresarse en cada caso en la lengua que prefieran.»
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11. REGLAMENTS DE LES PROVES D'INGRES A LA UNIVERSITAT AUTONOMA
DE BArcELONA (1933)

Text dels primers reglaments publicats en catald i en castella per la
Universitat Autdnoma de Barcelona I'any 1933 i que foren aplicats en
els primers examens d’ingrés del curs 1933-1934. Posteriorment foren mo-
dificats i aprovats el 1934.

«3. L’examen d’ingrés constara d’unes proves comunes per a tots els
aspirants, i d’altres d’especials de caracter literari o cientific, segons la
Facultat en qué es pretengui ingressar.

@) Interpretar i explicar per escrit (2 hores), en castella, un text castella.

b) Interpretar i explicar per escrit (2 hores), en catala, un text cata-
la. En aguesta prova hi prendran part els alumnes catalans.

¢) Traduir per escrit (2 hores) un text catala. Aquesta prova afectara
els alumnes no catalans, que podran ajornat-la per espai d’un any, al final
del qual podran sollicitar la prorroga per un altre any,

Els exercicis anteriorment enumerats, tenen per finalitat comprovar,
no tan sols el domini instrumental dels idiomes, siné el grau de formacié
intellectual de 'aspirant.»

ApEnpix II: ARTICLES DE PREMSA™
A)  Articles de premsa sobre el bilingdiisme a la Universitat Autonoma

20/X1/1931 21/X1/1931
El catald en 'ensenyament (LP) Associacid Protectora de I'En-
senyanga (LP)

20/X1/1931 21/X1/1931
El miting pro-catalanitzacié (LP)  Miting pro-catalanitzacié (LP)

45. En aquest segon apéndix aplego una bona part d’aquells articles de premsa —de
qualsevol tendéncia— que tractaren de manera directa a) la qliesti6 de la llengua i el bilin-
gliisme a la Universitat Autdnoma (1931-1936), i 5) |'estatus autondmic de la Universitat
(1931-1934). En sén exclosos, doncs, altres articles també universitaris i del mateix perfo-
de (inauguracions de curs, dimissié o presa de possessié dels rectors, abra antituberculosa,
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12/11/1932

Joaqumm Bavrceris: El dictamen so-
bre I'Estatut i ['ensenyament a Ca-
talunya (LVC)

22/X/1932
Joaquim BaLceLLs: Pompeu Fabra
i la catedra de Liengua Catalana a
la Universitat {(LVC) -

.,

4/VII1/1933
El problema de la cultura a Catalu-
nya (EM)

8/VIII/1933
Per I'ensenyament en llengua mater-

na (LP)

12/1X/1933
L’Estatut de la Universitat Autdno-
ma (EM)

20/1X/1933
Ensenyar en catalh i ensenyar el ca-

tala (EM)

21/1X/1933
La pretesa igualtat (EM)

22{/1X/1933
Agusti Escrasans: Universitat de
Barcelona (LH)

23/1X/1933
Qué pasa en la Universidad Autd-
noma? Hacia el fracaso del Patro-
nato {ED)

4/X/1933
El catali als instituts de segon en-
senyament (EM)

18/X/1933
Notes breus (EM)

411934
GurFre Boscu, La Universitat i
Iidioma (UC)

17/1/1934
A. Rovo ViLLanova, ¢Escuela ca-
talana o escuela espaficla? (LL)

23/1/1934
A. VILLAR DE SERCHS, ¢Es prou ca-
talana ['escola a Catalunya? (LP)

manifestacions de les associacions d’estudiants, giiestions econdmiques, creacié de semi-
natis, reglamentacié sobre nomenament de professors).
En tor dos casos les dades sén extretes directament, és a dir, després de la consulta

directa del text publicat a lz premsa. Pel que fa a la metodologia dono primer la data
d'aparicié de V'article, després, en versaleta, ¢l nom i cognoms de I'autor en el cas que
aquests constin, i, finalment, les sigles de la publicacié: La Publicitat (LP), La Ven de
Catatunya (LVC), La Vanguardia (LV), Mirador (M}, La Ven del Vespre, (LVV), El Mat/
(EM}, La Humanitat (LH), Diario de Barcelona, (DdB), ¥! Dia Grifice (EDG), E! Diluvio
(ED1), El Sol (ES), La Libertad {LL), Las Noticias (LN), Ef Noticiero Universal (ENU),
L’Opinié (L'O), Universitat Catalana (UC), Informaciones (1}, Renovacion (R), El Debate
(EDe), Solidaridad Obrera (S0), La Rambla {LR), Diari de Tarragona (DAT), Ahora (A),
Luz (L), ABC, Digrio de Madrid (DAM), La Nacidn (LN), E! Noticiero Universal (ENU),
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2{VI[1934

Joser M. Sorer JaneR, La nostra
cultura? La pobra ventafocs (Cla-
risme)

2/V1/1934

Un document de la FNEC-La llengua
caralana i els instituts de segon en-
senyament (LH)

19/V1/1934
La ensefianza y el Estatuto Vasco
(LL)

7/1X/1934

GiL Verner, El fracaso del bilin-
giiismo. La experiencia de la Uni-
versidad Auténoma de Barcelona (I)

X1/1934
G VERNET, Los catalanistas recha-
zan la universidad catalana (R)

X1I/1934

GiL VErNET, El fracaso de la Uni-
versidad bilinglie. Necesidad de
crear dos universidades (R)

3/XT1/1934
El Patronato ha arruinado la Uni-
versidad de Barcelona (ED)

13/X11/1934
G Verner, El fracaso del bilin-
giiismo, Necesidad de crear dos uni-

versidades (R)

17/11/1935
A. Rovira i Vremi, El bilingiiis-
me universitari (LH)

28/X1/1935
La ensefianza en la regién auténo-

ma {EN)

3fX11/1935

G. B. Ha parlat el «Comisari» d’En-
senyament a Catalunya i ha dit que
«en las universidades deben darse las
clases en castellano» (LP)

9/1/1936
AncuLro, La obra universitaria del
separatismo catalin (ED)

9/X{1936
Acotaciones. Temas delicados

18/X1/1936
FrorearL Ocana, Acotaciones. Te-
mas delicados (SO)

22{X1/1936
Moments (DdB)

25{X1/1936
Las libertades regionales y la c.N.T.

(SO)

1/XT11f1936
FmpeEL, L'Gs del catala (LR)

2{X11f1936
Text sense titol i sense signatura
d’autor que respon a I'article ante-

rior {SO)
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B) Articles de premsa sobre autonomia i la reforma universitiries

3fX1/1931
Rovira i Virgm1, La mitja univer-
sitat (LP)

71X1/1931
FeErrAN SOLDEVILA, La giiestié uni-
versitaria (LP)

7/X1/1931
Ui, quina por! (LP}

14/X1/1931
Rovira i Vireir, La universitat ca-
talana (LP)

15/X1/1931
Ferran SoLpeEviLa, Receptacles de
calimnies (LP)

20/X1/1931
Rovira i Virgil, Instruccid i auto-
nomia (LP}

21/X1/1931
FERRAN SoLpeviLa, El problema
universitari (LP)

13/X/1932
GuiLLEM Diaz Praja, La Facultat
de Filosofia i Lletres (M)

27/X11/1932
FaBran Vipar, Demasiadas univer-
sidades (LV)

4/V1/1933
BoscH GIMPERA, Una carta oberta
(LVC)

15/V1/1933

La universidad de Barcelona. Cons-
titucidn de un Patronato (LV)

16/VI/1933
Ionast Acusti, Els problemes de la
Universitat (LVC)

3/VII/1933
El Patronat de la Universitat Autd-
nema de Barcelona (LVV)

1/VII[/1933

El doctor Marandn afirma que la
férmula de un Patronato rector no
es la més légica y mds acertada (ES)

1/VIII/1933

Bosch GimpER4A, El problema de la
Universitat (LV) publicat integra-
ment a LP (2/VIT[{1933} i a EM
(3/VIII/1933)

9fVIII/1933

El régim autondmic de la Universi-
tat de Barcelona. Una conversa amb
el mestre Fabra (LH)

9fVIII/1933
Un advocat que ignora les Heis (EM)

10/VIII/1933

Francisco Casares, El rector de la
Universidad Central dice que no se
puede entrar en el tercer curso de
la Repiiblica sin acometer la refor-

ma (EDG)
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18/VIII/1933
AmErico Castro, Un recuerdo al
libro de texto (ES)

22/VII1/1933
El separatismo hispédnico (LL)

25(VIII/1933

Textos del Decret relatius a la cons-
titucié del Consell Regional d’En-
senyament a Catalunya (LVC)

2{I1X/1933

L’autonomia universitiria ¢ bé el
servel de gat per llebre (DIC, Set-
manari barcelond)

9/1X/1933
Estatuto de la Universidad Auténo-
ma de Barcelona (DdB)

9f1Xf1933
Estatuto de la Universidad de Bar-
celona (EDG)

9/1X/1933

Ha sido aprobado el Estatuto de la
Universidad Auténoma de Barcelo-
na elaborado por el Patronato uni-
versitario (ED)

9/1X/1933
L’Estatut de la Universitat Autono-
ma de Barcelona. Text fntegre del

Decret d'Instruccié Publica (EM)

91X/1933
El Estatuto de la Universidad Au-
ténoma (LN}

9/1X/1933
El Estatuto de la Universidad Au-

ténoma. Manifestaciones del Rector
{(ENU)

9/1X/1933
L’Estatut de la Universitat Autdno-
ma (L'O)

9/IX/1933
L’Estatut de la Universitat Autdno-
ma (LP)

9/1X/1933

El text de I'Estatut de la Universi-
tat Autdnoma, publicat a2 «La Ga-
setay (LVC)

10/1X/1933
La nova Universitat Autdhoma

(EM)
10/1X/1933

La organizacién de la Autonomia.
El Estatuto de la Universidad de
Barcelona (LV)

12/TX%/1933
L’Autonomia Universitaria (L’O)

14/TX/1933
GuiLLeM Dfaz Praja, L'Estatut de
la Universitat (EM)

1/X/1933
Rossenp Lrates, El bellugueig de
la barbarie (LP)

1/X/1933
Una carta de I'Associacié Médico-
Universitaria (LVC)

REVISTA DE LLENGUA I DRET

— 163 —



3/X/1933
Glosses a I’Autonomia Universita-
ria (LVC)

4/X/1933
El catali als instituts de segon en-
senyament (EM)

5/X/1933
J. Benavmes, La Universidad de
Barcelona (A)

7/X/1933
Lo que, segin don Pedro Bosch
Gimpera, es y serd la labor del Pa-
tronato de la Universidad Auténo-
ma (LN)

12/X/1933
CarLES ArTUS, Un pas endavant, La
Universitat que no ha de tornar (M)

12/X/1933
Josep M. de SAGARRA, La Universi-
dad Autdénoma (LN)

13/X/1933
MisuteL Herrero BEsapa, Comen-

tarios de un escéptico. La Universi-
dad Auténoma (ED)

15/X/1933

MicueL HErRrRERO BEsaDA, Comen-
tarios de un escéptico. La Autono-
mia universitaria (ED)

15/X/1933
A. Quintana 1 Mari, La Universi-
tat Autdnoma de Barcelona (DdT)

17/X/1933
Queé és realment la Universitat Au-
tdnoma? Un interviu amb el Presi-

dent del Patronat, Pompeu Fabra
(L'O)

17/X/1933
El consejero de cultura. Una nota
oficiosa (LV)

18/X/1933

MrcueL HeErrer Besapa, Comen-
tarios de un escéptico. La Autono-
mia Universitaria (ED)

22/X/1933 :
GuiLLeEM Diaz Praja, La Universi-
dad Auténoma de Barcelona (L)

20/Xf1933

IRENE PoLo, Qué és realment la Uni-
versitat Autdnoma. «Sense una Uni-
versitat aix{, Catalunya no tindria

mai una llibertat de debd», ens diu
el Dr. Xirau (L'O)

21/X/{1933

MicuEeL Herrero BEsapa, Comen-
tarios de un escéptico. Autonomia
universitaria (ED)

21/X/1933

La Universidad Auténoma. El doc-
tor Serra Hunter expone interesan-
tes puntos de vista acerca de la nue-
va estructuracién universitaria (LN)

22/X/1933
Temas de actualidad. Organizacién
de la Universidad Auténoma. La
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igualdad de idiomas, el nombramien-
to de profesores numerarios, los pla-
nes de estudio (LV)

25/X/1933

MicurL HerrERO BEsaDA, Comen-
tarios de un escéptico. La autono-
mia universitaria (ED)

27/X/1933

MicUeL HErrERO BEsapa, Comen-
tarios de un escéptico. La autono-
mia universitaria (ED)

27/X/1933

Irene Poro, Qué és realment la Uni-
versitat de Barcelona? «D’una ins-
titucid burocritica n’hem fet una
universitat de carn i ossos», ens diu

el Dr. Joaquim Balcells (L'O)

29/X/1933

MicUgL HErRRERO BEsapa, Comen-
tarios de un escéptico. La autono-
mia universitaria (ED}

2/X1/1933

MicueL Herrero Besapa, Comen-
tarios de un escéptico. La autono-
mia universitaria (ED)

9/X1/1933
Las iniquidades de la Universidad
Auténoma (ED)

12/X1/1933

MicuiL HerriRo BEsAba, Comen-
tarios de un escéptico. La autono-
mia universitaria (ED)

24fX1{1933
Fiscener, La Universitat Autdnoma
de Catalunya

30/X1/1933
AnTonie Rovo VELANOVA, ¢Auto-
nomfa universitariz o dictadura ca-

talanista? (ABQC)

8/X11/1933
El Estatuto cataldn y la ensenanza

(LL)

20/X11/1933
Tomais CarrReErAs ARTAU, Sobre la
Universitat Autdonoma (UC)

27/X1111933
J. Morro, La Universitat nova
(LVC)

26f1/1934

JuLIAN MorALES, La Universidad de
Barcelona estd sujeta a la direccidn
de un Patronato cuya actuacién es
desastrosa (I)

28/1/1934
DomENEC BELLMUNT, L’acte d’avui,
a Badalona. L’artista del verb {un

interviu-biografia amb Pompeu Fa-
bra} (L'O)

31/1/1934
C. Morrans 1 Pujor, La Universi-
tat Autdnoma. La premsa rebentis-

ta (L'O}
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1/11/1934

MicueL HeErrEro BEsapa, Comen-
tarios de un escéptico, La autono-
mia universitaria (ED)

20/V/1934
GurtrrE BoscH, Sobre I'autonomia
universitaria (LVC)

28/V/[1934

Detencién de miembros del Patro-
nato Universitario (ECC). Vegeu la
mateixa noticia a DdB, EdG, LL,
EM, R, LV i LVC.

31/V/1934

C. Morcrans i Pujor, Vida i pros-
peritat de la nostra Universitat Au-
tonoma (L'0)

1/V1/1934
JosE pE NAVARRA, Por la autonomia
de la Universidad de Barcelona

(EDe)

1/VIf1934
Per I’Autonomia de la Universitat
(LVQ)

2/VI/1934

CEsar ViGor, Un vivero de separa-
tistas: la Universidad Auténoma
(LN)

3/VI/1934
Per 'autonomia de la Universitat

{LVQ)

5/V1/1934
La autonomiz universitaria de Ca-

ralufa (EDe)

11/V11/1934
Esclavitud de la Universidad Auté-
noma (R)

18/VII/1934
La Universidad «Auténomay, vive-
ro de enchufes (R)

31/%/1934

G VerneT, Hacia la solucién del
problema universitario. La creacidn
de dos universidades (R)

27/X1/1934

La Universidad Auténoma y el Pa-
tronato. (I} Un intervid con el doc-
tor Pi y Sufer (LV)

28/X1/1934

La Universidad Auténoma y el Pa-
tronato (y II). Un intervid con el
doctor Pi y Sufer (LV)

4/X11/1934
El Estatute y la Universidad de Bar-
celona (EDe)

11/X11/1934
La Universidad del Estado en Bar-
celona (DdM)

22/X11/1934
Del disuelto Patronato de la Univer-
sidad de Barcelona (ENU)
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